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|. Disposicions xerais

XEFATURA DO ESTADO

19784 LEI 26/2005, do 30 de novembro, pola que se modii-
fica a Lei 49/2003, do 26 de novembro, de arrenda-
mentos rusticos. («BOE» 287, do 1-12-2005.)

JUAN CARLOS |
REI DE ESPANA

Saiban todos os que a viren e a entenderen que as
Cortes Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei.

EXPOSICION DE MOTIVOS

A Lei 49/2003, do 26 de novembro, de arrendamentos
rusticos, require unha modificacion substancial co fin de
incidir no ambito agrario e nun harmodnico desenvolve-
mento rural, que tena en conta todos os aspectos econo-
micos, sociais e humanos, que se dan nas relaciéns con-
tractuais arrendaticias, de maneira que se facilite un
equilibrio entre as partes, no marco dos dereitos e obri-
gas que a propia lei reconeza.

O obxectivo principal que pretende esta reforma é o
de servir de instrumento de mobilizacién de terras e
recursos agrarios para posibilitar o aumento das explota-
cions agrarias viables, e facelo no marco dunha agricul-
tura fortemente tecnificada e para uns activos agrarios
gue sexan profesionais da agricultura.

A reforma da politica agricola comun e a dependen-
cia, cada vez maior, das produciéns agrarias dos prezos
existentes no mercado obrigan a impulsar todo aquel
conxunto de medidas que permitan a viabilidade e com-
petitividade destas e, sen dubida, a dimensién econdémica
gue en moitas ocasidns esta intimamente ligada & terra
obriga & existencia de marcos xuridicos que canalicen e
faciliten este labor.

Pero neste proceso de cambio, a lei debe contribuir a
favorecer a necesaria renovacion xeracional, e neste sen-
tido recolle, de maneira singular, os aspectos favorables
que poidan contribuir a facilitala.

Esta lei considera o marco da Unidén Europea en que
nos inserimos e o papel que esta lles asigna aos activos
agrarios, o seu caracter plurifuncional, no cal a explota-
cion agraria se entende como un todo, e xustamente
neste sentido produciuse a ultima reforma da politica
agricola comun, na cal se incorporan mecanismos novos,
sustentadores das rendas dos agricultores e gandeiros,
ligados directamente & explotacién agraria concibida
como un todo.

Co fin de compatibilizar as lexislacions dos Estados
coa lexislacion da Unién Europea, non s6 nas transposi-
cions obrigadas, sendn tamén nos vectores esenciais que
conforman o corpo legal comunitario, maxime cando este
o que fai é reflectir as necesidades a que os avances tec-
noléxicos obrigan, a formacion e o conecemento da acti-
vidade agraria convértese nun elemento esencial, e de ai
deriva que na modificacion proposta se obrigue & profe-

sionalidade agraria dos arrendatarios para accederen a
ser titulares dun arrendamento.

Para ser eficaz, a lei ten que posibilitar que, en igual-
dade de condicidns, determinados arrendatarios poidan
incrementar a sua actividade econdmica, e para iso intro-
duce os mecanismos de tanteo e retracto que lle permiten
acceder a arrendamentos de novas terras.

Igualmente, restablécense os limites & extension do
arrendamento da Lei 83/1980, do 31 de decembro, de
arrendamentos rusticos, coa uUnica modificacion do
aumento daqueles no caso das cooperativas, como medio
necesario para evitar a acumulacion de grandes superfi-
cies de arrendamento en mans dun so6 arrendatario. Esta
acumulacion iria en detrimento da mobilidade de terras
que se busca e de posibilitar que moitas explotacions
agrarias que non tenan ainda a dimensién econdmica
adecuada a alcancen.

En todo caso, para que a lei sexa un instrumento efi-
caz, debe dar a seguridade suficiente tanto a arrendado-
res como a arrendatarios e resultar igualmente atractiva
tanto para uns coma para os outros, debe favorecer a
mobilidade da terra e ser escrupulosamente respectuosa
coa relacion que libremente pacten ambos. Respecto
desta relacién contractual, a lei, salvo nos supostos que
elarecolle, déixaa o suficientemente aberta e flexible para
que a casuistica que poida presentarse a pacten as partes.
Non obstante, para atender as necesidades das persoas
con discapacidade e maiores de 70 anos, a realizacion de
melloras que consistan na realizacién de obras de accesi-
bilidade nos edificios sitos no predio que sirvan de
vivenda ao arrendatario non require o acordo das partes.

Artigo unico. Modificacion da Lei 49/2003, do 26 de no-
vembro, de arrendamentos rusticos.

A Lei 49/2003, do 26 de novembro, de arrendamentos
rusticos, modificase nos seguintes termos:

Un. O artigo 3 queda redactado do seguinte modo:

«Artigo 3. Dereitos de producion agricolas e outros
dereitos.

Os dereitos de producién agricolas e outros
dereitos inherentes aos predios ou as explotacions
integraran o contido do contrato, tanto nos arrenda-
mentos de predios coma nos de explotacions.»

Dous. Suprimese a letra ¢) do numero 1 do artigo 7.
Tres. O artigo 8 queda redactado do seguinte modo:

«Artigo 8. Desenvolvemento do contrato.

1. O arrendatario de predios rusticos ten dereito
a determinar o tipo de cultivo, sen prexuizo de
devolvelos, ao terminar o arrendamento, no estado
en que os recibiu e do disposto sobre melloras nes-
ta lei.

Seran nulos os pactos que lle imponan ao arren-
datario calquera restricion sobre os cultivos ou
sobre o destino dos produtos, salvo os que tenan
por fin evitar que a terra sexa esquilmada ou sexan
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consecuencia da normativa comunitaria e de dispo-
sicions legais ou regulamentarias.

2. Cando a determinacion do tipo ou sistema
de cultivo implique transformacion do destino ou
supona melloras extraordinarias, s6 se podera
facer mediante acordo expreso entre as partes e,
de ser o caso, en cumprimento da normativa comu-
nitaria e das normas legais ou regulamentarias
pertinentes.

3. No arrendamento de explotacion, o arren-
datario goza igualmente de plena autonomia no
exercicio da sua actividade empresarial, e asume a
obriga de conservar a unidade organica da explo-
tacién e de efectuar, no momento da terminacion
do arrendamento, a sua devolucién ao arrenda-
dor.»

Catro. O artigo 9 queda redactado do seguinte

modo:

«Artigo 9. Capacidade e limitacions a extension do
arrendamento.

1. Poderan celebrarse arrendamentos rusticos
entre persoas fisicas ou xuridicas.

E agricultor profesional, para os efectos desta
lei, quen obtena uns ingresos brutos anuais proce-
dentes da actividade agraria superiores ao duplo do
indicador publico de renda de efectos multiples
(IPREM) establecido no Real decreto lei 3/2004, do
25 de xuno, para a racionalizacién da regulacion do
salario minimo interprofesional e para o incremento
da sua contia, e cuxa dedicacion directa e persoal a
esas actividades supona, polo menos, o 25 por
cento do seu tempo de traballo.

2. En todo caso, poderan ser arrendatarias as
cooperativas agrarias, as cooperativas de explota-
cién comunitaria da terra, as sociedades agrarias de
transformacién e as comunidades de bens.

3. Para seren arrendatarias, as persoas xuridi-
cas, sexan civis, mercantis ou laborais, incluidas as
sociedades agrarias de transformaciéns (SAT),
deberan ter incluido no seu obxecto social, con-
forme os seus estatutos, o exercicio da actividade
agraria e, de ser o caso, de actividades complemen-
tarias a esta dentro do ambito rural, sempre que non
excedan os limites establecidos no punto 6.

Para estes efectos, considéranse actividades
complementarias a participaciéon e presenza do titu-
lar, como consecuencia de eleccién publica, en insti-
tuciéns de caracter representativo, asi como en
6rganos de representacion de caracter sindical,
cooperativo ou profesional, sempre que estes
estean vinculados ao sector agrario, as de transfor-
macion e venda directa dos produtos da sua explo-
tacion e as relacionadas coa conservacién do espazo
natural e proteccion do medio, ao igual que as turis-
ticas, cinexéticas e artesanais realizadas na suUa
explotacion.

4. O menor cuxos predios ou explotacidons
fosen arrendadas polo seu pai, nai ou titor podera
por fin ao contrato unha vez emancipado, sempre
que transcorrese a duracién minima prevista no
artigo 12, e comunicarallo ao arrendatario no prazo
de seis meses desde que alcanzou tal estado ou, de
ser o caso, desde que falte un ano para que se cum-
pra o prazo minimo de duracion. En todo caso, a
denuncia do contrato non producira efecto até trans-
corrido un ano desde a sua realizacion.

5. Tamén poderan ser arrendatarias as entida-
des ou organismos das administracions publicas
que estean facultados, conforme as suUas normas
reguladoras, para a explotacion de predios rusticos.

6. Entodo caso, non poderan ser arrendatarios
de predios rusticos as persoas fisicas que, por si ou
por persoa fisica ou xuridica interposta, sexan xa
titulares dunha explotacion agraria, ou de varias,
cuxas dimensions e demais caracteristicas seran
fixadas nas distintas comarcas do pais polos 6rga-
nos competentes das comunidades auténomas, sen
que poidan exceder en total de 500 hectareas de
sequeiro ou 50 de regadio.

Cando se trate de predio para aproveitamento
gandeiro en réxime extensivo, o limite maximo sera
de 1.000 hectareas.

No caso das cooperativas agrarias e as coopera-
tivas creadas para a explotacion comunitaria da
terra, o limite anterior multiplicarase polo niumero
de membros que as componan.

Non sera de aplicacion a limitacion as entidades
ou organismos das administraciéns publicas que
estean facultados conforme as stias normas regula-
doras para a explotacion ou subarrendo de predios
rusticos.

7. Non poderan ser arrendatarios as persoas e
entidades estranxeiras. Exceptianse, non obstante:

a) As persoas fisicas e xuridicas e outras enti-
dades nacionais dos Estados membros da Unidén
Europea, do Espazo Econémico Europeo, e de pai-
ses cos que exista un convenio internacional que
estenda o réxime xuridico previsto para os cidadans
dos Estados mencionados.

b) As persoas fisicas que carezan da nacionali-
dade espanola, que non estean excluidas do ambito
de aplicaciéon da Lei organica 4/2000, do 11 de
xaneiro, sobre dereitos e liberdades dos estranxei-
ros en Espana e a sua integracion social, e que se
encontren autorizadas a permanecer en Espana en
situaciéon de residencia permanente, de acordo coa
citada lei orgénica e o seu desenvolvemento regula-
mentario.

c) As persoas xuridicas e outras entidades
nacionais dos demais Estados que lles apliquen aos
espanois o principio de reciprocidade nesta mate-
ria.»

Cinco. Engadenselle dous paragrafos ao punto 1 do

artigo 11, coa seguinte redaccion:

«Na falta de pacto entre as partes e salvo proba
en contrario, presumirase a existencia de arrenda-
mento sempre que o arrendatario estea en posesion
do predio, e se non constase o importe da renda,
esta serd equivalente &s de mercado nesa zona ou
comarca.

A escritura publica de alleamento de predio rus-
tico debera expresar a circunstancia de se este esta
ou non arrendado, como condicién para a sua inscri-
cion no Rexistro da Propiedade.»

Seis. O artigo 12 queda redactado da seguinte

forma:

«Artigo 12. Tempo de duracion.

1. Os arrendamentos terdan unha duracidon
minima de cinco anos. Sera nula e terase por non
posta toda clausula do contrato pola que as partes
estipulen unha duracion menor.

2. Salvo estipulacion das partes que estableza
unha duracién maior, o arrendamento de predios e
de explotacions entenderase concertado por un
prazo de cinco anos, polo que, cumprido o tempo, a
non ser que as partes dispuxesen outra cousa, ao
celebrar o contrato ou noutro momento posterior, o
arrendatario de predios pora a disposicién do arren-
dador a posesion dos predios arrendados, se
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mediase a notificacion a que se refire o punto
seguinte.

3. O arrendador, para recuperar a posesion dos
predios ao remate do prazo contractual, deberallo
notificar ao arrendatario de forma que faga fe cun
ano de antelacion. Do contrario, se o arrendatario
non pon a posesion dos predios arrendados a dispo-
sicion do arrendador ao remate do prazo, o contrato
entenderase prorrogado por un periodo de cinco
anos. Tales préorrogas sucederanse indefinidamente
mentres non se produza a denuncia do contrato.»

Sete. Engadeselle un segundo paragrafo ao punto 2

do artigo 18, coa seguinte redaccion:

«Asi mesmo, podera reclamar os danos e perdas
causados.»

Oito. Modificase o punto 2 e engadeselle un novo

numero 4 ao artigo 20, que queda redactado do seguinte
modo:

«2. O arrendatario non pode, salvo acordo
expreso entre as partes, facer desaparecer as pare-
des, valados, sebes vivas ou mortas, gabias e outras
formas de cerramento ou cercado do predio arren-
dado, se separan dous ou mais predios integrados
nunha mesma unidade de explotacion, salvo nos
tramos necesarios para permitir o paso adecuado de
tractores, maquinaria agricola e cando os labores de
cultivo o requiran, sen prexuizo do que estableza a
lexislacién sobre proteccion do medio natural e pro-
teccion do patrimonio histérico e da obriga de
devolver as cousas ao remate do arrendo tal como
as recibiu, de conformidade co disposto no artigo
1561 do Cédigo civil.»

«4. Finalizado o contrato de arrendamento, o
arrendatario tera dereito a lle pedir unha indemniza-
cion ao arrendador polo aumento do valor do predio
arrendado polas melloras realizadas, sempre que
estas se efectuasen co consentimento do arrenda-
dor.»

Nove. Engadeselle un novo paragrafo ao artigo 21,

coa seguinte redaccion:

«Asi mesmo, e logo de notificacion ao arrenda-
dor, o arrendatario podera realizar obras de accesi-
bilidade no interior dos edificios do predio que lle
sirvan de vivenda, sempre que non provoquen unha
diminucién da estabilidade ou seguridade do edifi-
cio e sexan necesarias para poder ser utilizados de
forma adecuada e acorde coa discapacidade ou a
idade superior a 70 anos, tanto do arrendatario
coma do seu conxuxe, da persoa que conviva co
arrendatario de forma permanente en analoga rela-
cion de afectividade con independencia da sua
orientacién sexual, dos seus familiares até o cuarto
grao de consanguinidade con algun dos cales con-
viva de forma permanente e daquelas persoas que
traballen, ou presten servizos altruistas ou volunta-
rios para calquera das anteriores na vivenda situada
no predio rustico. Ao remate do contrato, o arrenda-
tario estard obrigado a reponer a vivenda ao seu
estado anterior, se asi llo exixise o arrendador.»

Dez. O artigo 22 queda redactado da seguinte

forma:

«Artigo 22. Alleamento do predio arrendado.
Dereitos de tanteo, retracto e adquisicion prefe-
rente.

1. O adquirente do predio, mesmo cando esti-
vese amparado polo artigo 34 da Lei hipotecaria,
quedara subrogado en todos os dereitos e obrigas
do arrendador, e debera respectar o prazo que falte

da duracion minima do contrato prevista no artigo
12 ou a da prorroga tacita que estea en curso se se
trata do terceiro hipotecario, mentres que nos
demais casos deberd respectar a duracion total pac-
tada.

2. En toda transmisién inter vivos de predios
rusticos arrendados, incluida a doazdn, contribucion
a sociedade, permuta, adxudicacion en pagamento
ou calquera outra distinta da compravenda, da sua
nua propiedade, de porcion determinada ou dunha
participacion indivisa daqueles, o arrendatario que
sexa agricultor profesional ou sexa algunha das
entidades a que se refire o artigo 9.2, tera dereito de
tanteo e retracto. Para o efecto, o transmitente noti-
ficaralle de forma que faga fe ao arrendatario o seu
propdsito de allear e indicaralle os elementos esen-
ciais do contrato e, na falta de prezo, unha estima-
cién do que se considere xusto, de acordo co
numero 1 do artigo 11 e tendo en conta os criterios
establecidos na disposicion adicional segunda desta
lei.

O arrendatario tera un prazo de 60 dias héabiles
desde que reciba a notificacion para exercer o seu
dereito de adquirir o predio no mesmo prezo e con-
dicidns, e notificarallo ao alleante de modo que faga
fe. Na falta de notificacion do arrendador, o arrenda-
tario tera dereito de retracto durante 60 dias habiles
a partir da data en que, por calquera medio, tivese
conecemento da transmision.

Se o contrato non tivese prezo e o arrendatario
non estivese conforme coa estimacion feita polo
arrendador, determinarao un perito independente
nomeado de comun acordo polas partes e, en
defecto de acordo entre elas, pola xurisdicion civil
conforme as normas de valoracion que establece a
lexislacion de expropiacion forzosa.

3. Entodo caso, a escritura de alleamento noti-
ficaraselle de forma que faga fe ao arrendatario,
para o efecto de que poida exercer o dereito de
retracto ou, de ser o caso, o de adquisicion, se as
condicions do alleamento, o prezo ou a persoa do
adquirente non correspondesen dun modo exacto
as contidas na notificacion previa. O mesmo dereito
terad se non se cumprise en forma o requisito da noti-
ficacion previa. Neste caso, o retracto ou o dereito
de adquisicion preferente poderan ser exercidos
durante o prazo de 60 dias habiles a partir da notifi-
cacion.

4. Para inscribir no Rexistro da Propiedade os
titulos de adquisicién inter vivos de predios rusticos
arrendados, deberase xustificar a practica da notifi-
cacion que establece o punto anterior.

5. Non procederan os dereitos de tanteo,
retracto e adquisicion preferente nos casos seguin-
tes:

a) Nas transmisiéns a titulo gratuito, cando o
adquirente sexa descendente ou ascendente do
transmitente, parente até o segundo grao de con-
sanguinidade ou afinidade ou o seu cénxuxe.

b) Na permuta de predios rusticos, cando se
efectle para agregar un dos predios permutados e
sempre que sexan inferiores a 10 hectareas de
sequeiro, ou a unha de regadio, os predios que se
permutan.

6. Os dereitos establecidos neste artigo seran
preferentes con respecto a calquera outro de adqui-
sicion, salvo o retracto de estremeiros establecido
polo artigo 1523 do Codigo civil, que prevalecera
sobre estes cando non excedan dunha hectarea
tanto o predio obxecto de retracto coma o estre-
meiro que o fundamente.
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7. Cando se trate de predios de aproveitamen-
tos diversos concedidos a diferentes arrendatarios
sobre a totalidade do predio, corresponderalle exer-
cer o tanteo e retracto soamente ao que o sexa do
aproveitamento principal; se houbese varios, ao que
tivese a condicion de agricultor mozo, e, de haber
mais dun con esta condicion, ao mais antigo no
arrendamento.

8. Cando sexan varios os arrendatarios de par-
tes diferentes dun mesmo predio ou explotacién,
habera que cumprir as obrigas de notificacién con
cada un deles, e o dereito de tanteo e retracto
podera exercelo cada un pola porciéon que tena
arrendada. Se algun deles non quixese exercelo
pola sua parte, podera facelo calquera dos demais, e
sera preferente o que tivese a condicion de agricul-
tor mozo e, no seu defecto ou no caso de seren
varios, o mais antigo.

9. Nos casos de predios dos cales s6 unha
parte da sua extensién fose cedida en arrendo, os
dereitos regulados nos puntos anteriores entende-
ranse limitados & superficie arrendada. Para tal
efecto, o documento polo que sexa formalizada a
transmision do predio deberd especificar, de ser o
caso, a cantidade que do total importe do prezo
corresponde & porcion dada en arrendo.»

Once. Engéadeselle un novo paragrafo ao artigo 23,

coa seguinte redaccion:

«Este consentimento non sera necesario cando a
cesion ou subarrendo se efectue a favor do conxuxe
ou dun dos descendentes do arrendatario. Non obs-
tante, o subrogante e o subrogado notificaranlle de
forma que faga fe ao arrendador a cesion ou o sub-
arrendo, no prazo de 60 dias habiles a partir da sua
celebracion.»

Doce A alinea e) do artigo 24 queda redactada do

seguinte modo:

«e) Por morte do arrendatario, quedando a
salvo o dereito dos seus sucesores lexitimos. En tal
caso, na falta de designacion expresa efectuada
polo testador, terd preferencia o que tena a condi-
cion de agricultor mozo, e se houbese varios, sera
preferente o mais antigo. Se ningun a tivese, os
sucesores teran que escoller entre eles, por maioria,
0 que se subrogara nas condicions e dereitos do
arrendatario falecido. Se se da esta ultima circuns-
tancia, serad necesaria a correspondente notificacion
por escrito ao arrendador, no prazo dun ano desde o
falecemento.»

Trece. A alinea a) do artigo 25 queda redactada do

seguinte modo:

«a) Falta de pagamento das rendas e das canti-
dades asimiladas a esta, sen prexuizo do dereito de
enervacion da accion de desafiuzamento nos mes-
mos termos previstos nas leis procesuais para os
desafiuzamentos de predios urbanos.»

Catorce. O artigo 29 queda redactado do seguinte

modo:

«Artigo 29. Réxime xuridico da parzaria.

En defecto de pacto expreso, de normas forais
ou de dereito especial e de costume, aplicaranse as
disposicions deste capitulo e, con caracter supleto-
rio, as normas sobre arrendamentos rusticos conti-
das nos capitulos I, lll, VI e VI, sempre que non
resulten contrarias & natureza esencial do contrato
de parzaria. Non obstante, tratdndose das melloras
impostas por lei ou por resolucion xudicial ou admi-
nistrativa firmes ou acordo firme da comunidade de

regantes correspondente, deberanas levar a cabo as
partes consonte o pactado entre elas e, se faltar o
pacto, poderase resolver o contrato por instancia do
cedente ou do cesionario.»

Quince. Modificase o segundo paragrafo e engade-

selle un paragrafo terceiro ao artigo 31, que quedan
redactados do seguinte modo:

«Se se convinese a parzaria para a realizacion
dun cultivo determinado, coa excepcion dos lenosos
permanentes, e sempre que tal cultivo teha unha
duracién superior a un ano, o prazo minimo de dura-
cién serad o tempo necesario para completar unha
rotacion ou ciclo de cultivo.

Na finalizacion do contrato de parzaria, se o titu-
lar do predio pretende realizar un contrato de arren-
damento, o parceiro terd dereito preferente, en
igualdade de condicions, a subscribir o novo con-
trato de arrendamento. Asi mesmo, tera dereito as
prérrogas que nesta lei se establecen, deducindo
delas o tempo que durase a parzaria.»

Dezaseis. A disposicion adicional terceira queda

redactada do seguinte modo:

«Disposicion adicional terceira. Criterios e requisi-
tos formais.

Os contratos obxecto desta lei deberallelos
comunicar o arrendador ou titular do predio ou
explotacion aos 6rganos competentes das comuni-
dades auténomas, que remitiran unha copia daque-
les ao Rexistro xeral de arrendamentos rusticos que
regulamentariamente se estableza, que tera caracter
publico e informativo e estara adscrito ao Ministerio
de Agricultura, Pesca e Alimentacion.»

Dezasete. Engaddese unha disposicion adicional

cuarta coa seguinte redaccion:

«Disposicién adicional cuarta. Dereitos de produ-
cion agraria e outros dereitos.

A percepcion do dereito do pagamento Unico,
asi como calquera outro derivado da politica agri-
cola comun, rexerase, en canto a arrendamentos se
refire, polas previsions de cada unha das normas
comunitarias aplicables no referente a esta materia
e, de ser o caso, polas correspondentes normas
autondmicas. E todo isto sen prexuizo, no que
corresponda, da liberdade de pacto das partes con-
tratantes.»

Dezaoito. A disposicion derradeira primeira queda

redactada do seguinte modo:

«Disposicion derradeira primeira. Habilitacion
competencial.

Esta lei ditase ao abeiro do artigo 149.1.8.% da
Constitucion, sen prexuizo da aplicacion preferente
dos dereitos civis, forais ou especiais, ali onde exis-
tan, e da sua conservacion, modificacién e desen-
volvemento polas comunidades autonomas respec-
tivas.

Exceptuase do anterior o artigo 30, que se dita
ao abeiro do disposto no artigo 149.1.7.%, a disposi-
cién adicional segunda, que se dita ao abeiro do
artigo 149.1.18, a disposicidon adicional terceira e
cuarta, que se ditan ao abeiro do artigo 149.1.13 e o
capitulo X e a disposicion transitoria segunda, que
se ditan ao abeiro do artigo 149.1.6.%, todos eles da
Constituciéon.»
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Disposicion derradeira Unica. Entrada en vigor.

Esta lei entrara en vigor aos trinta dias da sua publica-
cién no «Boletin Oficial del Estado».

Por tanto,
Mando a todos os espanois, particulares e autorida-
des, que cumpran e fagan cumprir esta lei.

Madrid, 30 de novembro de 2005.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO

19785 LEI 27/2005, do 30 de novembro, de fomento

da educacion e a cultura da paz. («kBOE» 287,
do 1-12-2005.)

JUAN CARLOS |
REI DE ESPANA

Saiban todos os que a viren e a entenderen que as
Cortes Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei.

EXPOSICION DE MOTIVOS

O século XX foi un século de profundas contradiciéns.
Foi un século en que se produciron avances inimaxina-
bles en multitude de dmbitos da vida. Desde os avances
tecnoloxicos que nos poderian facer superar moitas
enfermidades, reducir a pobreza e eliminar a fame, ata os
cambios de cultura politica que permitiron substituir for-
mas autoritarias de goberno por outras formas democra-
ticas.

Non obstante, e malia estes avances, temos visto
cémo o século XX se converteu nun dos séculos mais
sanguentos da Historia. Duas grandes guerras, a Guerra
Fria, estalidos xenocidas en paises como Bosnia, Ruanda
ou Kosovo, ou grandes crises econémicas que favorece-
ron o aumento de diferenzas entre os que mais tefien e os
gue non tefen nada, son claros indicadores das grandes
contradiciéns do século que acabamos de deixar atras.

Tratase, en definitiva, dun século en que prevaleceu
de forma notable unha cultura da violencia que se carac-
teriza por poner de manifesto sete inseguridades graves
gue, con moita frecuencia, xeran frustracions e, conse-
cuentemente, violencia a escalas moi diferentes. Estas
sete inseguridades foron postas de manifesto polo Pro-
grama de Nacions Unidas para o Desenvolvemento
(PNUD) en 1998 e son de tipo econdmico e financeiro, das
rendas, cultural, sanitario, persoal, ambiental, e politico e
comunitario. Tales inseguridades atdpanse na base das
numerosas inxustizas e desigualdades que imperan tanto
a escala local, como rexional, e mesmo mundial.

No marco da Década Internacional para a Cultura de
Paz (2001-2010) proclamada polas Nacidons Unidas, esta
lei, reconecendo o papel absolutamente decisivo que
xoga a educacion como motor de evolucién dunha socie-
dade, pretende ser un punto de partida para substituir a
cultura da violencia que definiu o século XX por unha cul-
tura de paz que ten que caracterizar o novo século.

A cultura de paz formana todos os valores, comporta-
mentos, actitudes, practicas, sentimentos, crenzas, que
acaban conformando a paz.

Esta cultura de paz tense que implantar a través de
potenciar a educacion para a paz, a non-violencia e os
dereitos humanos, a través da promocion da investiga-
cion para a paz, a través da eliminacion da intolerancia, a

través da promocién do dialogo e da non-violencia como
practica para xeneralizar na xestion e transformacion dos
conflitos.

Esta lei -amparandose no punto a.2 do Programa de
Accion sobre unha Cultura da Paz, aprobada pola Asem-
blea Xeral das Nacidéns Unidas en 1999- establece unha
serie de medidas destinadas ao ambito educativo e da
investigacion, co obxecto de establecer a cultura de paz e
non-violencia na nosa sociedade.

Artigo 1.

1. Espana resolvera as sUas controversias internacio-
nais de conformidade coa Carta de Naciéns Unidas e os
demais instrumentos internacionais dos cales é parte,
colaborando no fortalecemento da paz e a seguridade
internacional, a cooperacién e os dereitos humanos.

2. O Goberno promovera a paz a través de iniciativas
de solidariedade, culturais e de investigacion, de educa-
cién, de cooperacién e de informacion.

3. Para tales fins, o Goberno establecera mecanis-
mos de colaboracién coas comunidades autbnomas, as
entidades locais, asi como con outros entes e organismos
do propio Estado. Asi mesmo, e co mesmo obxectivo,
establecera convenios de colaboracion cos organismos
internacionais, e as entidades e ONG mais significativas
no ambito da paz.

Artigo 2.

Correspondelle ao Goberno, para a realizacion dos
fins mencionados en materia de cultura de paz:

1. Promover que en todos os niveis do sistema edu-
cativo as materias se impartan de acordo cos valores
propios dunha cultura de paz, e a creacién de materias
especializadas en cuestions relativas a educacion para a
paz e os valores democraticos.

2. Impulsar, desde a 6ptica da paz, a incorporacion
dos valores de non-violencia, tolerancia, democracia, soli-
dariedade e xustiza nos contidos dos libros de texto,
materiais didacticos e educativos, e os programas audio-
visuais destinados ao alumnado.

3. Promover a inclusién como contido curricular dos
programas de educacion iniciativas de educacion para a
paz a escala local e nacional.

4. Combinar o ensino dentro do sistema educativo
coa promocién da educacion para a paz para todos e
durante toda a vida, mediante a formacién de adultos nos
valores mencionados.

5. Colaborar coa Organizacion de Nacions Unidas na
promocion de institutos universitarios especializados.

6. Promover un incremento do conecemento publico
e do ensino do dereito internacional humanitario e da
lexislacién sobre dereitos humanos.

7. Promover a formacién especializada de homes e
mulleres en técnicas de resolucion de conflitos, negocia-
cién e mediacion.

8. Promover as tarefas de construcion da paz en
areas de conflito coa participacién de persoal especiali-
zado.

9. O Goberno creard os mecanismos de consulta
periodica coa sociedade civil e a vinculada e asociada cos
movementos da paz para o adecuado cumprimento das
disposicions contidas na presente lei.

Artigo 3.

O Goberno outorgara axudas para a realizacién de
estudos e investigacions en materia de paz, e promovera
o reconecemento das iniciativas sociais e dos medios de
comunicacion a favor da paz.



